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Dziekujemy za dokonanie zakupu klimatyzatora marki LG i gratulujemy trafnego wyboru.
Klimatyzatory marki LG sag zaprojektowane wedtug najnowszych technologii i reprezentujg Swia-

towe standardy jakosci i niezawodnosci — a jednoczesnie sg przyjazne dla cziowieka
i otaczajagcego go srodowiska naturalnego.

Ponizej podajemy zakresy pracy klimatyzatora:

TEMPERATURA PRACY [T, DB

TRYB CHLODZENIA
JEDNOSTKA ZEWNETRZNA MIN MAX
KONWENCJONALNA: -10C +43T (+46C)*
TRYB GRZANIA
JEDNOSTKA ZEWNETRZNA MIN MAX
KONWENCJONALNA: -10C (-15T)* +24C

* Praca uzalezniona od warunkéw tj. stosunku temperatur wewnetrznej i zewnetrznej, wilgotnosci, obcigzenia itp.

Informujemy jednoczesnie, ze w celu zapewnienia wiasciwych warunkéw eksploatacji urzadze-
nia i jego maksymalnej skutecznosci, konieczne jest dokonywanie zgodnie z punktem
6 warunkow gwarancji okresowych przegladow eksploatacyjnych przez Serwis** oraz zastoso-
wanie odpowiedniego zestawu do pracy zimowej (przy pracy w temperaturach nizszych niz po-
daje producent).

** Serwis — firma zajmujgca sie montazem i serwisowaniem urzgdzen klimatyzacyjnych, posiadajgca aktualne Swia-
dectwo Kwalifikacji dopuszczajgce do obstugi technicznej urzgdzen i instalacji chtodniczych zawierajgcych substan-
cje kontrolowane oraz obrotu tymi substancjami (Art.12 ust. 4 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 roku,
Dz. U. Nr 121, poz. 1263).
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E/DANE URZADZENIA

Tutaj nalezy zapisa¢ numer modelu i numer seryjny:

Nazwa modelu /

(jednostka wewnetrzna / jednostka zewnetrzna)

Nr seryjny /
(jednostka wewnetrzna / jednostka zewnetrzna)

Znajduja sie one na etykiecie umieszczonej z boku lub dotu
obudowy kazdego urzadzenia jako ‘Serial No.’

Nazwa instalatora

Telefon Data zakupu

= Do tej strony nalezy przypiaé¢ paragon kasowy. Stanowi
on potwierdzenie daty zakupu na wypadek korzystania z
gwaranciji.

pPRZECZYTAC INSTRUKCJE

Wewnatrz znajduje sie duzo przydatnych wskazéwek doty-
czacych tego, jak wihasciwie uzytkowaé idbad
o klimatyzator. Niewielka ilos¢ czynnosci zapobiegawczych
z Panstwa strony moze przyniesé duzg oszczednosé czasu
i pieniedzy w czasie uzytkowania klimatyzatora.

W czesci dotyczacej rozwigzywania probleméw znajduje
sie wiele odpowiedzi na czesto powstajgce watpliwosci.
Jezeli najpierw przeczytajg Panstwo rozdziat Porady doty-
czace rozwi gzywania problemow , to moze w ogéle nie
bedzie potrzeby wzywania serwisu.

A OSTRZEZENIA

e W celu naprawy lub konserwacji niniejszego urz  a-
dzenia nale zy skontaktowa ¢ sie z serwisem.

e W celu instalacji niniejszego urz  adzenia nale zy skon-
taktowa € sie z osob g posiadaj acq odpowiednie kwali-
fikacje.

< Klimatyzator nie jest przeznaczony do u zytkowania
bez dozoru przez male dzieci i osoby niesprawne.

* Nalezy pilnowa €, aby male dzieci nie bawily si e kli-
matyzatorem.

e W przypadku konieczno $ci wymiany przewodu zasi-
lajacego, wymiana taka powinna by ¢ przeprowadzo-
na przez osoby wykwalifikowane przy u  zyciu wyt acz-
nie oryginalnych cz esci.

* Prace instalacyjne musz a byé wykonane zgodnie z
Panstwowymi Przepisami Elektrycznymi wyt  gcznie
przez upowa znionych pracownikow.




Ostrze zenia dotycz ace bezpiecze nstwa

Aby zapobiec okaleczeniu uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzeniu innych przedmiotéw, nalezy po-

stepowac zgodnie z ponizszymi wskazowkami.

m  Nieprawidtowe dziatanie z powodu lekcewazenia instrukcji moze spowodowaé okaleczenia lub uszko-
dzenia, ktérych waga jest klasyfikowana poprzez oznaczenie nastepujacymi znakami.

; : Oznaczenie to wskazuje na mozliwosé spowodowania $mierci
A OST RZ EZEN I E lub powaznego okaleczenia.

A UWAGA : Oznaczenie to wskazuje na mozliwosé spowodowania uszko-
dzenia lub zniszczenia jedynie przedmiotow.

B Znaczenie symboli zastosowanych w niniejszej instrukcji jest objasnione ponizej.

® Tego nie wolno robi €.

0 To trzeba koniecznie wykona €.

A OSTRZEZENIE

m Instalacja
Nie uzywaé uszkodzonych prze- W sprawie prac elektrycznych Urzadzenie zawsze nale zy
wodow zasilaj gcych kontaktowa € sie ze sprzedaw- podtaczyé do obwodu

ca, elektrykiem lub autoryzo- ochronnego.
wanym punktem serwisowym.
* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru ¢ Istnieje niebezpieczenstwo pora- * Istnieje niebezpieczenstwo pora-
lub porazenia pradem elektrycz- zenia pradem elektrycznym. zenia pradem elektrycznym.
nym.
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Pewnie zainstalowa é panel Nie modyfikowa ¢ ani nie prze- Nie wolno samodzielnie insta-
obudowy i pokryw e skrzynki dtuzaé przewodu zasilaj acego. lowa ¢, zdejmowa € ani przein-

steruj acej. stalowywa € urzadzenia.

* |stnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczehstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo poza-
lub porazenia pradem elektrycz- lub porazenia prgdem elektrycz-  ru, porazenia pradem elektrycz-
nym. nym. nym, eksplozji lub zranienia.




Podczas rozpakowywania iinsta- W sprawie instalacji zawsze

lacji urz gdzenia nale zy zachowa ¢ kontaktowa € sie z instalato-

ostro znosé. rem lub autoryzowanym punk-
tem serwisowym.

* Ostre krawedzie mogg spowodo- * Istnieje niebezpieczenstwo poza-
wac skaleczenia. Nalezy szcze- ru, porazenia pradem elektrycz-
g6lnie uwazaé na krawedzie i ze- nym, eksplozji lub zranienia.
berka skraplacza i parownika.

Nie wolno instalowa ¢ urza-
dzenia na wadliwej podstawie.

* Moze to by¢ przyczyng zranienia,
wypadku lub uszkodzenia wyrobu.

Nalezy sie upewni ¢, ze miejsce instalacji nie po- Nie wolno u zywaé urzadzenia przez diu zszy

gorszy si e z uptywem czasu. czas przy wysokiej wilgotno $ci powietrza
i otwartych drzwiach lub oknach.
* Jesli podstawa sie zapadnie, klimatyzator moze » Skraplajgca sie woda moze spowodowaé zamoknie-
spas¢ wraz z nig powodujac zniszczenie innych cie lub zniszczenie mebli.

obiektéw, uszkodzenie urzadzenia i zranienie ludzi.

m Uzytkowanie

Nalezy sie upewni €, ze w czasie  Niczego nie wolno umieszcza ¢
uzytkowania nie mamo zlwos$ci na przewodzie zasilaj acym. Pro-

wyci agni ecia lub uszkodzenia wadzenie przewoddéw zabezpie-
przewodu zasilaj gcego. czyé zgodnie z wymaganiami
elektrycznymi.
* |stnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz- lub porazenia prgdem elektrycz-

nym. nym.

Podczas pracy urz adzenia nie
wolno wt aczaé ani odt aczaé
wtyczki przewodu zasilaj acego.

* |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.




Nie wolno dotyka € (obstugiwa €¢) Nie wolno umieszcza € grzejnikbw  Nie pozwala €, aby woda dosta-
urzadzenia mokrymir ekoma. aniinnych urz adzen w pobli zu watla si e do cz esci elekirycznych.
przewodu zasilaj acego.
* |stnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub ¢ Istnieje niebezpieczenstwo poza-
lub porazenia pradem elektrycz- porazenia pradem elektrycznym. ru, uszkodzenia urzadzenia lub
porazenia pradem elektrycznym.
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W pobli zu urz gdzenia nie prze- Nie uzytkowa € urzadzenia przez W przypadku ulatniania si e pal-
chowywa € ani nie u zywa¢ gazéw dtuzszy czas w szczelnie za- nego gazu, przed wt gczeniem
palnych. mkni etym pomieszczeniu. urzadzenia zamkn aé gaz i wywie-
trzy € otwieraj ac okno.
* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru ¢ Moze wystgpi¢ niedobor tlenu. * Nie uzywac telefonu oraz nie wig-
lub uszkodzenia urzgdzenia. czac¢ ani wylaczac przetgcznikow.

Istnieje niebezpieczenstwo wybu-
chu lub pozaru.

Jesli z urz adzenia dobiegaj q W przypadku sztormu lub hura- Podczas pracy nie otwiera € kratki
dziwne odgtosy lub zapachy, wy- ganu wyt gczy € urzadzenie i za- wilotowej urz adzenia. (Nie dotyka €
taczy ¢ bezpiecznik lub odt aczyé mkna€ okno. Je sli to mo zliwe filtru elektrostatycznego, je  Sli
przewdd zasilaj acy. usun @€ urzadzenie z okna. urzadzenie takowy posiada.)

* |stnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo znisz- ¢ Istnieje niebezpieczenstwo zra-
lub porazenia pradem elektrycz- czenia innych przedmiotow, nienia, porazenia pradem elek-
nym. uszkodzenia urzadzenia lub pora- trycznym lub uszkodzenia urza-

zenia pradem elektrycznym dzenia.
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Jesli urz adzenie zostalo zalane, Podczas u zywania klimatyzacii Przed czyszczeniem lub kon-

nalezy skontaktowa € sie z punk- wraz z piecem grzewczym itp. serwacj g urzadzenia nale zy
tem serwisowym. nalezy od czasu do czasu prze- wytaczy € gtowny wyt acznik
wietrzy € pomieszczenie. zasilania.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru ¢ Moze wystgpi¢ niedobor tlenu. * |stnieje niebezpieczenstwo pora-
lub porazenia pradem elektrycz- p zenia pragdem elektrycznym
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Gdy urz adzenie nie b edzie uzywane przez diu zszy Nalezy zadba € o to, aby nikt nie mogt stan aé

czas, nale zy odt aczy ¢ wtyczk e przewodu zasilaj ace- lub upa $¢ na jednostk e zewnetrzna.

go lub wyt gczy € bezpiecznik.

* |stnieje niebezpieczenstwo zniszczenia lub uszkodzenia * Moze to byé przyczyna zranienia oso6b lub zniszcze-
urzadzenia albo jego niezamierzonej pracy. nia urzadzenia.

A vwaca

m Instalacja

Po instalacji lub naprawie zawszena- W celu zapewnienia poprawnego Podczas instalacji urz  gdzenia na-
lezy sprawdzi €, czy nie mawycieku odprowadzaniawody nale zyza-  lezy je utrzymywa € w poziomie.

gazu (czynnika chiodniczego). instalowa € waz odptywowy. * W celu uniknigcia drgan i wycieku
* Zbyt mala ilo$¢ czynnika chtodni- ¢ Nieprawidtowe podigczenie moze wody.
czego moze doprowadzi¢ do by¢ przyczyng wycieku wody. :

uszkodzenia urzadzenia.

o




Nie instalowa ¢ w miejscu, gdzie Podnoszeniem i przenosze- Nie nale zy instalowa ¢ urzadzenia

hatas lub gor ace powietrze z niem urz gdzenia powinno si €  w migjscu, gdzie b edzie bezpo-
jednostki zewn etrznej mo ze zajmowa ¢ dwie lub wi ecej $rednio wystawione na morski
przeszkadza ¢ sasiadom. 0sob. wiatr (mgta solna).
* Moze to by¢ przyczyna proble- * Nalezy unika¢ skaleczenia. * Moze fo by¢ przyczyna korozji wyrobu. Korozja,
mow z sgsiadami. szczegdinie zeber skraplacza i parownika, moze
= g spowodowac nieprawidiowe lub mato wydajne
dziatanie urzadzenia.
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m Uzytkowanie
Nie wystawia € skory przez Nie wykorzystywa € urzadzeniado Nie zatyka ¢ wlotu i wylotu po-
diuzszy czas na bezpo srednie  specjalnych zastosowa 1w celu wietrza.
dziatanie zimnego powietrza. przechowywania zywno $ci, dziet
(Nie siedzie € w przeci agu.) sztuki, itp. Jest to klimatyzator, a

nie precyzyjny system chiodniczy.

* Moze to byC przyczyng uszkodze- « |stnieje niebezpieczenstwo znisz- * Moze to by¢ przyczyng uszkodze-

nia urzadzenia. czenia lub utraty tych przedmio-  Nia urzadzenia.
tow. %

Do czyszczeniau zywaé miekkiej Przy wyjmowaniu filtra powietrza Nie stawa ¢ ani niczego nie
Sciereczki. Nie stosowa € agresyw- nie dotyka € metalowych cz esci kltasé na urz adzeniu (jednost-
nych detergentdw, rozpuszczalni- urzadzenia. S g one bardzo ostre! ce zewn etrznej).
kow, itp.. * Istnieje niebezpieczenstwo skale- < Istnieje niebezpieczenstwo zra-
czenia. nienia ludzi oraz uszkodzenia
* Istnieje niebezpieczenstwo poza- 'f:f;? urzadzenia.
ru, porazenia pradem elektrycz- { I

nym lub zniszczenia elementéw U'f'
urzadzenia ze sztucznego two-

rzywa.




Filtr zawsze nale zy pewnie Podczas pracy urz adzenia nie  Nie pi € wody, ktéra wylatuje z

zamocowa €. Nalezy go czy sci¢ wkfada € rak ani innych urzadzenia.

co dwa tygodnie lub cz esciej, przedmiotéw do wlotu lub wy-

jesli to konieczne. lotu powietrza.

* |stnieje niebezpieczenstwo zra- * Znajdujq sie tam ostre ruchome * Jest to niehigieniczne i moze by¢
nienia ludzi oraz uszkodzenia elementy, ktére mogq skaleczyc¢. przyczyng groznych chorob.
urzadzenia.

Podczas czyszczenia lub konserwacji urz — a- Wymieni ¢ wszystkie baterie pilota zdalnego sterowa-

dzenia nale zy uzywaé mocnego stotka lub nia na nowe tego samego typu. Nie miesza € baterii
drabiny. starych i nowych oraz r6  znych typéw.
* Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ i unika¢ skaleczenia. * |stnieje niebezpieczenstwo pozaru lub eksplozji.

m Niedozwolone

Nie dotadowywa ¢ ani demontowa ¢ baterii. Jesli plyn z baterii zetknie si @ ze skér g lub ubraniem,

Nie wrzuca € baterii do ognia. nalezy go dokfadnie zmy ¢ zimna wod a. Nie uzywaé
pilota zdalnego sterowania je  sli baterie wyciekly.

* Mogaq sie one zapali¢ lub eksplodowac. * Chemikalia z baterii mogq spowodowac¢ poparzenia lub

inne zagrozenie zdrowia.
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Ten sprz et jest wyposa zony w bateri e przeno $nga lub akumulator przeno _$ny.

&

Sposbéb bezpiecznego usuni  ecia baterii lub akumulatora ze sprz  etu:

e Zdemontuj zu zyta bateri @ lub akumulator, wykonuj ac czynno $ci w odwrotnej kolejno $ci, ni z podczas
monta zu.

e Aby zapobiec zanieczyszczeniu $rodowiska i spowodowaniu ewentualnego zagro  zenia dla zdrowia
ludzi i zwierz at, zuzytgq bateri @ lub akumulator wyrzu ¢ do odpowiedniego pojemnika w wyznaczo-
nych punktach zbiérki.

* Nie wyrzucaj baterii ani akumulatora razem z innymi odpadami.

e Zaleca si ¢ korzystanie z lokalnych, bezptatnych systeméw zwro tu baterii i akumulatorow.




Przed rozpocz eciem u zytkowania

Przygotowanie do u zytkowania

1. W sprawie instalacji nalezy sie skontaktowac¢ z autoryzowanym instalatorem.

2. Do zasilania ukladu nalezy wykorzysta¢ niezalezny obwod elektryczny, wyposazony
w odpowiedni bezpiecznik nad pradowy.

3. Przewody zasilajgce i sterujace prowadzi¢ w ostonie, jako nietgczone. Nie stosowac przediuzaczy,
puszek tgczenia przewodow itp.

4. Nie wigczac /wytgczac urzadzenia poprzez zatgczanie / odigczanie zasilania.
W przypadku uszkodzen elementéw zasilania lub sterowania nalezy je wymieni¢ tylko na zatwier-
dzong czesé zamienna.

Uzytkowanie

1. Pozostawanie przez diuzszy czas w bezposrednim strumieniu powietrza moze by¢ niebezpieczne
dla zdrowia. Nie pozostawiac przez diuzszy czas oso6b, zwierzat i roslin w bezposrednim strumie-
niu powietrza.

2. Gdy urzadzenie jest uzytkowane razem z kuchenkg lub innym urzgdzeniem grzewczym, nalezy
przewietrzaé pomieszczenie z uwagi na mozliwo$¢ wystgpienia niedoboru tlenu.

3. Nie wykorzystywac klimatyzatora do nieokre$lonych zastosowan specjalnych (np. utrzymywania

warunkéw przechowywania precyzyjnych urzadzen, zywnosci, zwierzat, roslin i dziet sztuki). Moze
to zniszczyc¢ te obiekty.

Czyszczenie i konserwacja

1.

Nie dotyka¢ metalowych cze$ci urzgdzenia podczas wyjmowania filtra. Moze to skutkowac¢ skale-
czeniem.

Do czyszczenia wnetrza klimatyzatora nie wolno stosowac wody. Zetknigecie z wody moze znisz-
czy¢ izolacje stwarzajac niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

Podczas czyszczenia urzgdzenia najpierw nalezy sie upewnic, ze wylaczone jest zasilanie i bez-
piecznik obwodu. Podczas pracy urzgdzenia wentylator obraca sie z bardzo duzg predkoscig. Je-
zeli podczas czyszczeniu wewnetrznych czesci urzadzenia, zostatoby ono przypadkowo wigczone,
to istniataby mozliwos¢ skaleczenia.

Serwisowanie i naprawa

W sprawie przegladéw gwarancyjnych i konserwacji klimatyzatora nalezy stosowaé sie do wytycznych za-
wartych w warunkach gwaranciji.

W celu naprawy nalezy w pierwszym etapie sprawdzi¢ czy przyczyna usterki nie lezy poza urzgdzeniem,
konsultujac sie z instalatorem. Po stwierdzeniu braku przyczyn zewnetrznych nalezy wezwac serwis,
dzwonigc pod infolinie — szczegdty w warunkach gwaranciji.

Aby uzyskac¢ informacje na temat najblizszej Autoryzowanej Stacji Serwisowej skontaktuj sie z naszg infolinig:

0801 54 54 54* lub 022 454 54 54 **

* Infolinia ulgowa, koszt potgczenia za 1 impuls wedtug taryfy operatora. ** Infolinia ptatna, optata jak za potgczenie do sieci telefonii stacjonarnej.
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Wprowadzenie

Symbole u zywane w instrukcji

A Symbol ostrzega przed niebezpieczenstwem porazenia prgdem elektrycznym.

Symbol ostrzega przed innym zagrozeniem, ktére mozliwoscig spowodowania uszko-
dzenia klimatyzatora.

(JUZ:€eZ  symbol wskazujacy na specjalne uwagi.

Uzytkowanie

A OSTRZEZENIE

Niniejsze urzgdzenie nalezy instalowaé zgodnie z Panstwowymi przepisami dotyczacymi instalacji elek-
trycznych i chtodniczych. Niniejsza instrukcja stanowi przewodnik majacy na celu objasnienie cech wyro-
bu.

Jednostka wewn etrzna
Wiot powietrza

e n Klapa grila

Filtr PLAZMOWY (Opeja) P
o Panel przedni

— Przycisk pracy
C wymuszonej

Filtr e s
powietrza T =
= odbiornik
Lopatki sygnalu pilota
Wylot powietrza KiSrunkows Zaluzje poziome

(prawo-lewo) (nawiew géra-dél)

Jednostki zewn etrzne

Wilot powietrza
(tyli bok)

-

Wiot powietrza
(tyl i bok)

Pokrywa kontrelna
Przewody elektryczne
Rurki chlodncze

Wylot powietrza Pokrywa kontrolna

(przod) Przewody elektryczne
Rurki chlodnicze

Rurka skroplin

Plyta podstawy

Wyloty powietrza
(przod)

SN

Plyta podstawy
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Bezpiecze nstwo elektryczne

A OSTRZEZENIE

e Niniejsze urzadzenie musi by¢ prawidlowo podiaczone do obwodu ochronnego.
W celu zminimalizowania niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym, zawsze nalezy
podtaczac zasilenie urzadzenie z obwodem ochronnym.

* W razie jakichkolwiek watpliwosci co do prawidlowo$ci podigczenia klimatyzatora do obwodu
ochronnego, instalacje elektryczng nalezy odda¢ do sprawdzenia wykwalifikowanemu elektrykowi.

Tymczasowe zastosowanie adaptera

Ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa stanowczo odradzamy stosowanie adaptera. Do tymczaso-
wych potaczeh mozna zastosowac tylko adaptery znajdujgce sie na liscie UL, dostepne w wiekszosci
sklepow. W celu zapewnienia prawidtowej biegunowosci, nalezy upewni¢ sie, ze duza szczelina w adapte-
rze i duza szczelina w gniezdzie znajdujg sie w jednej linii. Aby unikngé¢ uszkodzenia przewodu ochronne-
go przy odiaczaniu przewodu zasilajgcego od adaptera, nalezy kazdg z czesci uchwycié jedng reka. Nale-
zy ograniczy¢ czestosc odigczania przewodu sieciowego, poniewaz moze to doprowadzi do ewentualnego
uszkodzenia potgczenia ochronnego.

A OSTRZEZENIE

Q Nigdy nie wolno uzywac urzgdzenia z peknietym adapterem.

Tymczasowe zastosowanie przediu zacza

Ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa stanowczo odradzamy stosowanie przediuzaczy. W wyjatko-
wych sytuacjach mozna zastosowac 3-przewodowy przewdd przediuzacza, o wartosciach znamionowych
15A, 125V posiadajacy certyfikaty CSA, CE i znajdujacy sie na liscie UL.

12



Instrukcje u zytkowania

Wkiadanie baterii

1. Zdja¢ z pilota zdalnego sterowania pokrywe zasobnika na baterie
przesuwajac ja w kierunku wskazywanym przez strzatke.

2. Wiozy¢ nowe baterie. Nalezy sie upewnié, ze znaki (+) i (-) znaj-
dujg sie we wiasdciwych kierunkach.

3. Zatozy¢ pokrywe wsuwajac jg z powrotem na miejsce.

UWAGA

Stosowac 2 baterie typu AAA (1,5 V).
Nie uzywac tadowanych akumulatoréw.

Wskazowki dotycz gce pilota zdalnego sterowania.

* Pilot zdalnego sterowania moze by¢ przechowy- » W celu sterowania klimatyzatorem, nalezy wycelo-
wany w uchwycie montowanym na Scianie. wag pilot zdalnego sterowania w odbiornik sygnatu.

Odbiornik sygnatu

N
R

Odbiera sygnaly z pilota zdalnego sterowania. (Dzwiek potwierdzajacy odebranie sygnatu: dwa krotkie lub

jeden dtugi sygnat.)

Lampki wska znikéw dziatania

ORRALE

%? Tryb snu
@ Timer

x Tryb
0 odszraniania
ouT .szaca i
jednostki
DOOR zewnetrznej

] Swi
e Wyswietlacz

PLASMA
ﬁﬁl Plasma

- Swieci sie w czasie pracy klimatyzatora.

: Swieci sig w czasie dziatania timera.
Swieci sie w czasie dziatania trybu Snu. (do-
tyczy tylko modelu z plazma.)

: Swieci sie w podczas odszraniania lub rozruchu
na gor aco* (tylko model z pompa ciepta)
: Swieci sie w czasie pracy jednostki ze-

wnetrznej
(tylko model chtodzacy)

) ] Lampki wskazZnikow
: Wskazuje ustawiong temperature. dziatania

: Swieci sie w czasie dziatania oczyszczania plazmowego.
(dotyczy tylko modelu z plazma.)

* Rozruch na gor gco: W celu zapobiezenia wydmuchiwania z jednostki zimnego powietrza, w trybie ogrzewania na
kilka minut wstrzymywana jest praca wentylatora.
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Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

Pilot bezprzewodowy stuzy do sterowania systemem klimatyzacji.

l_ Odbiornik sygnalu 1 PRZYCISK START/ STOP

TaMpEAl U+

04168

e =
a‘:ﬁ

EEAR a8 EE

—— Klapka pilota
9 Tryby pracy 9 )
Tryb chlodzenia 3}1",%
Iyiy |
Praca automatyczna A
S 4
Tryb osuszania O
¥

.ﬁ.

Tryb grzania

-

* Model chtodzacy ({}), chlodzaco /grzsjacy (
\.

)

o
Y
=

Przycisk rozpoczyna/konczy prace klimaty-
zatora.

2 PRZYCISK WYBORU RODZAJU PRACY
Uzywany do wyboru rodzaju pracy.

3 PRZYCISKI USTAWIANIA TEMPERATURY
Stuzy do ustawiania temp. pomieszczenia.

4 PRZYCISK WYBORU PREDK.
WENTYLATORA
Stluzy do wybrania predkosci wentylatora
w czterech krokach: mata, $rednia, duza,
CHAOS.

5 PRZYCISK SZYBKIEGO SCHLADZANIA
Wykorzystywany do rozpoczecia lub zakon-
czenia szybkiego schiadzania. (Szybkie
schtadzanie pracuje przy bardzo duzej
predkosci wentylatora w trybie chiodzenia.)

6 PRZYCISK CHAOS SWING
Stosowany do zatrzymania lub rozpoczecia
ruchu zaluzji i do ustawienia zadanego kie-
runku nadmuchu powietrza w pionie.

7 PRZYCISKI ON/ OFF TIMERA
Uzywane do ustawienia godziny rozpocze-
cia (ON) i zakonczenia (OFF) pracy.

8 PRZYCISKI USTAWIANIA CZASU
Uzywane do nastawiania czasu.

9 PRZYCISKI SET/CANCEL TIMERA
Uzywane do ustawiania zgdanego czasu ti-
mera i do kasowania funkcji timera.

10 PRZYCISK AUTOMATYCZN. TRYBU SNU
Stuzy do okreslenia czasu za jaki urzadze-
nie ma sie wytaczy¢ (nastaw co godzine, od
1h do 7h).

11 PRZYCISK WENTYLACJI
Uzywany do wymuszenia obiegu powietrza
W pomieszczeniu bez ogrzewania lub chio-
dzenia.

12 PRZYCISK SPRAWDZ. TEMPERATURY
Uzywany do sprawdzenia aktualnej tempe-
ratury w pomieszczeniu.

13 PRZYCISK NEO PLASMA (OPCJA)
Stluzy do wilgczenia/wylgczenia
oczyszczania plazmowego.

14 PRZYCISK RESET
Stuzy do zerowania ustawien czasu.

15 PRZYCISK 2"F
Uzywany do wyboru funkcji 2-go stopnia,
opisanych na niebiesko u dotu przyciskéw.

16 PRZYCISK AUTO CLEAN (OPCJA)

Stluzy do wigczenia funkcji samoczynnego
czyszczenia

17 PRZYCISK STEROWANIA KIERUNKIEM
NADMUCHU POWIETRZA (OPCJA)

Sluzy do ustawienia zgdanego kierunku na-
dmuchu powietrza w poziomie.

funkcji

(WANYZAX€TAY Funkcja opisane jako ,OPCJA” moga byé niedostepne dla danego modelu klimatyzatora.
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Sz '
Tryb Chlodzenie

Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
Sl 1 Potwierdzeniem bedzie sygnat
dzwiekowy.

-

Aby wybra¢ tryb chtodzenia , nacisnaé przycisk
wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy na-
cisniety zostanie ten przycisk, tryb pracy przesu-
wa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

/ 2 Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania.

AN L I
= b = Fy = & = o3
b 8o » s 4 dl.
wearstil v waarrrtl
Chtodzenie Praca Osuszanie Grzanie

automatyczna /

Ustawi¢ temperature nizszg niz temperatura w

3 Zamkng¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania.
pomieszczeniu. Moze byé ona ustawiana w za-

kresie od 18 ~ 30C, co 1<C.

Aby podnie$¢ temperature

S

*—— Aby obnizyé¢ temperature

J

[4 Za pomocg przycisku predkosci wenty- )

latora, okresli¢ zadang site nawiewu. &5
Mozna jg wybra¢ w czterech krokach -

mata, srednia, duza, lub CHAOS. Za

: kazdym razem, gdy nacisniety zostanie

N s e e AR e ten przycisk, tryb pracy wentylatora zo-

staje zmieniony.

N )

~

Naturalny nawiew sterowany logik g CHAOS

» Aby uzyskac¢ efekt odswiezajacy, nalezy nacisng¢ przycisk wyboru predkosci wentylatora
i ustawi¢ go w tryb pracy CHAOS. W trybie tym predkos$¢ wentylatora jest sterowana automa-
tycznie logikg CHAOS, co tworzy odczucie przyjemnego powiewu podobnego do naturalnego
wiatru.

- J




Tryb Praca Automatyczna (opcja)

LR

N .

-

Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
1 Potwierdzeniem bedzie sygnat
dzwiekowy.

Otworzy¢é pokrywe pilota zdalnego sterowania.
2 Aby wybraé¢ tryb automatyczny , nacisna¢ przy-
cisk wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy
nacidniety zostanie ten przycisk, tryb pracy prze-

suwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

#AOY I. ]
= b = Fy = & = o3
b 8o » s 4 dl.
wearstil v waarrrtl
Chtodzenie Praca Osuszanie Grzanie
automatyczna

)

nego pomiaru temperatury.

automatycznie

Aby podnies¢ temperature

Jezeli chcemy zmieni¢ nastawiong temperature, na-
lezy nacisng¢ przycisk ustawiania temperatury po-
mieszczenia. Im zimniej lub cieplej sie czujemy, tym
wiecej razy (do dwoch razy) nalezy nacisnaé ten
przycisk. Nastawiona temperatura bedzie zmieniana

Nastawy temperatury i predko$¢ wentylatora g
ustawiane automatycznie na podstawie elektronicz-

"'—‘ Aby obnizyé temperature/

/Podczas pracy automatycznej

poprzez uktad logiki rozmyte;j.

\_

~

* Nie mozna przelgcza¢ predkosci wewnetrznego wentylatora. Jego predkosé jest ustawiana

 Jezeli klimatyzator nie pracuje tak, jak chcemy, nalezy przetaczy¢ go w inny — pozadany tryb
pracy. System nie przelaczy sie automatycznie z trybu chtodzenia do trybu grzania — nalezy to
zrobié recznie, poprzez wylgczenie wszystkich jednostek multi i przetaczenie wybrane;.

» Podczas pracy w trybie automatycznym, nacisniecie przycisku sterowania kierunkiem na-
dmuchu powietrza powoduje wahadtowy ruch zaluzji poziomych w goére i w dét. Jezeli chcemy
zatrzymac zaluzje w danym potozeniu, nalezy ponownie nacisngc¢ przycisk kierunku nawiewu.

/

16



ek 4 Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
; 1 Potwierdzeniem bedzie sygnat
dzwiekowy.
-

/

/ Otworzy¢é pokrywe pilota zdalnego sterowania.
2 Aby wybraé¢ tryb automatyczny , nacisna¢ przy-
cisk wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy
nacidniety zostanie ten przycisk, tryb pracy prze-

suwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

AN
= b = Fy = & = o3
o) b s e » s b |
wearstil v waarrrtl
Chtodzenie Praca Osuszanie Grzanie

automatyczna /
4 N

: Ustawi¢ predkosé nawiewu za po- &%
3 mocg przycisku zmiany predkosci
: wentylatora. Mozliwy jest wyboér z
. posréd czterech zakreséw predko-

Sci: mafa, $rednia, duza i CHAOS.
’ Kazdorazowe przycisniecie przyci-
sku przelacza bieg wentylatora.

AN /
14 N

Symulacja naturalnego powiewu wiatru
za pomoc g funkcji CHAOS.
W celu uzyskania efektu odswiezenia, nalezy za pomoca
przycisku predkosci wentylatora ustawi¢ tryp CHAOS.
Strumienn nawiewanego powietrza symulujgcy naturalny
powiew wiatru automatycznie zmienia predkos¢ wentylatora
zgodnie z logikg CHAOS. )

(o )

» Przy wyborze tryb osuszania, klimatyzator ustawi automatycznie temperature i wielkos¢ prze-
ptywu powietrza dla najkorzystniejszych warunkéw osuszania. W tym trybie temperatura nie
jest wyswietlana na pilocie zdalnego sterowania oraz nie ma mozliwosci jej sterowania.

+++++++++++++++++++++++++++++++++

\_

odczas pracy osuszania

» Podczas pracy w trybie osuszania, przeplyw powietrza jest automatycznie ustawiany wediug
algorytmu optymalizaciji, zaleznie od biezacej temperatury pomieszczenia. Stwarza to zdrowe i
przyjemne warunki — nawet w okresie duzej wilgotno$ci powietrza.

- /




Tryb Grzanie (tylko w modelach z pomp g ciepta)

-

-

1

Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
Potwierdzeniem bedzie sygnat
dzwiekowy.

2ZAO L

Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania.
Aby wybra¢ tryb chtodzenia , nacisnaé przycisk
wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy na-
cisniety zostanie ten przycisk, tryb pracy przesu-
wa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

= b = Fy = & = o3
b 8o » s 4 dl. ]
wearstil v waarrrtl
Chtodzenie Praca Osuszanie Grzanie

automatyczna /

~

Ustawi¢ temperature nizszg niz temperatura
W pomieszczeniu. Moze by¢ ona ustawiana
w zakresie od 16 ~ 30C, co 1.

Aby podnie$¢ temperature

SN

*—— Aby obnizyé¢ temperature

~

-

J

Za pomocg przycisku predkosci wenty-

latora, okresli¢ zadang site nawiewu. &5
Mozna jg wybra¢ w czterech krokach -

mata, srednia, duza, lub CHAOS.

Za kazdym razem, gdy nacisniety zosta-

nie ten przycisk, tryb pracy wentylatora

zostaje zmieniony.

J

Naturalny nawiew sterowany logik g CHAOS

» Aby uzyskac¢ efekt odswiezajacy, nalezy nacisng¢ przycisk wyboru predkosci wentylatora
i ustawi¢ go w tryb pracy CHAOS. W trybie tym predkos$¢ wentylatora jest sterowana automa-
tycznie logikg CHAOS, co tworzy odczucie przyjemnego powiewu podobnego do naturalnego

wiatru.

~

J
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’@ Praca Szybkie Schtadzanie (Jet Cool)

e ,[ Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
N 1 Potwierdzeniem bedzie sygnat
dzwiekowy.

Wybraé  przycisk  Szybkiego éfg
2 Schtadzania (Jet Cool) — jak obok. A
Jednostka przez 30 minut bedzie
pracowa¢ w funkcji chtodzenia, na [_ /
najwyzszych obrotach wentylatora. T

sng¢ ponownie przycisk szybkiego schtadzania lub
przycisk predkosci wentylatora lub przycisk zmiany
temperatury pomieszczenia.

: / 3 Aby anulowa¢ tryb Szybkiego Schiadzania |, naci}

)

UWAGA: \

» Po wybraniu funkcji Szybkiego Schtadzania, klimatyzator przez 30 minut w sposéb ciggly be-
dzie wdmuchiwal schtodzone powietrze z maksymalnie duza predkosciag, automatycznie
ustawiajgc temperature pomieszczenia na 18 °c. Funkcja ta pozwala na schiodzenie po-
mieszczenia w mozliwie najkrétszym czasie. W trybie Grzanie lub Pracy Automatycznej funk-
cja nie jest dostepna.

» Aby z trybu Szybkiego Schiadzania powrdci¢ do trybu pracy normalnej, wystarczy nacisngé
przycisk wyboru rodzaju pracy lub wyboru predkosci wentylatora lub ustawienia temperatury
albo ponownie przycisna¢ przycisk Szybkiego Schtadzania (Jet Cool).

- /




Zll ,| Funkcja oczyszczania plazmowego NEO PLASMA
=24 (opcjonalnie)

......

 —

Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
Potwierdzeniem bedzie sygnat
dzwiekowy.

I EEE TR L]

2 Wybraé przycisk wigcze- GEEI

~

nie/wytaczenia funkcji plazmowego ( p\ ]
oczyszczania powietrza ,PLASMA".

Po naci$nieciu tego przycisku funk-

Cja zostanie wigczona. Ponowne na-
cisniecie wytgcza funkcje.

*

\_

3 Ustawi¢  predkosci  wentylatora. 53] \

Mozliwy jest wybér z posrod czte-
rech zakreséw predkosci: mala,
Srednia, duza i CHAOS. Kazdora-
zowe przycisniecie przycisku prze-
tacza bieg wentylatora.

Funkcja oczyszczania NEO Plasma moze by¢ uzywana
przy kazdym trybie pracy.

-

D

\_

~

otyczy tylko funkcji oczyszczania plazmowego NEO P  LASMA

Wﬁ_

1
~

D sr H

PLASMA

&

)

Jezeli zostanie nacisniety przycisk PLASMA, wig-
cza sie jedynie funkcja plazmowego oczyszczania
powietrza NEO PLASMA. Wentylator bedzie pra-
cowat na niskim biegu. W celu zmiany sity nawie-
wu nalezy wcisng¢ przycisk 5" . Kazdorazowe
wcisniecie przycisku pracy wentylatora spowoduje
jego przetaczenie w kolejnosci: mata, srednia, du-
za i CHAOS.
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’2"—dF Funkcje 2-go poziomu (2 "F)

I

“G#WM&U+
LJES”

mﬂﬁm
m:E‘EH g 88 | 8

¥ 4 Nacisng¢ przycisk Start/Stop. (D A
1 Potwierdzeniem bedzie sygnat
dzwiekowy.
o )

/ Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania. \

2 Aby uruchomi¢ funkcje 2-go poziomu (opisane na
niebiesko w dolneJ czesci przyciskéw) nalezy naci-
snac przyC|sk 2"F. Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol i

-

ON- GD(;F) %J:
‘ Q00

/

4 )
Funkcje 2-go stopnia stajg sie nieaktywne po
3 uplywie krétkiego czasu lub po ponownym nacisnig-
ciu tego przycisku.

Szczegbly dotyczace funkcji 2-go poziomu znajdujg sie w
opisie na nastepnej stronie.
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Funkcje dodatkowe - Funkcje 2-go poziomu (2

E Tryb snu

. Nacisng¢ przycisk automatycznego trybu snu
i ustawi¢ czas automatycznego wytaczenia.

2. Zegar wylgczenia mozna zaprogramowaé w
zakresie od 1 do 7 godzin, co godzine. Wyboru
dokonuje sie wielokrotnie wciskajgc przycisk
trybu snu na pilocie skierowanym na klimatyza-
tor.

3. Funkcja potwierdzona jest poprzez swiecenie
sie diody LED na jednostce wskazujacej tryb
snu (%).

astawienie zegara

1. Aktualny czas moze by¢ nastawiony tylko wte-
dy, gdy nacisniety zostat przycisk RESET. Po
wymianie baterii w pilocie zdalnego @

sterowania, w celu wyzerowania czasu ¢ )
nalezy wcisng¢ RESET. Nastepnie
C%

wcisng¢ przycisk Start/Stop.

2. NaC|sn|J przycisk funkciji 2" F
i sprawdzi¢ czy funkcja zostala
wyswietlona na wyswietlaczu.

nd F)

W celu skasowania trybu snu nalezy kilku- 3¢

krotnie wcisng¢ przycisk, az z wyswietla-
cza zniknie symbol trybu snu (3%).

W celu zapewnienia spokojnego wypoczynku klima-
tyzator w trybie snu pracuje z matg predkoscig wen-
tylatora (dla chtodnia) lub srednig predkoscig wen-
tylatora (dla grzania). Dodatkowo w trybie chiodze-
nia ustawiona temperatura po 30 minutach automa—
tycznie podniesie sie 0 1 °C, a po 1 godzinie o 2 °c.

3. W celu nastawienia godziny uzy¢ przyciskéw

jak ponizej, naciska- ‘_@

jac do czasu otrzy-

mania zgdanej war- y
tosci.
(DCANCEL
4. Dla zatwierdzenia nacisng¢
©sE

przycisk SET.

Zwrdcié uwage na wskaznik A.M. (przed potudniem) i P.M. (po potudniu).

péinione wt gczenie / programowanie wyt gczenia

1. Upewnij sie ze godzina na pilocie
ustawiona jest prawidtowo.
2. Skierowac pilot w kierunku urzq—

(%
dzenia i nacisnaé przycisk 2" I
Ga

o

3. Nacisng¢ przycisk ON/OFF
wigczania lub wylgczania
timera:

W celu ustawienia
czasu naciskac przy-
ciski nastawy jak na
rysunku:

5. Nacisng¢ przycisk SET w celu nastawy czasu
wigczenia i/lub wylaczenia.

(OICANCEL Kasowanie ustawie n czasoéw:

%

(Zaprogramowane czasy wigczeni i/lub wylgcze-
nia znikng — pojawi zegar z sie aktualng godzing.)

Skierowaé pilot zdalnego sterowania
w kierunku odbiornika sygnatu jed-
nostki i nacisng¢ przycisk CANCEL.

OIAXeTM Nalezy wybra¢ jeden z ponizszych czterech trybow pracy:

Podczas pracy urzgdzenia

czas wylgczenia

czas wigczenia

‘ [ON JOFF] ‘
., _
e Eﬁmi ,-’J ‘ am. 5' 3” s

czas Wy+qczen|a i wigczenia czas quczenla i wylgczenia




AY . . . . .
terowanle pionowym kierunkiem nadmuchu powietrza

Q Po nacisnieciu przycisku Chaos Swing, kieru-
nek nadmuchu powietrza w pionie jest automa-
tycznie sterowny przy wykorzystaniu algorytmu
Chaos. Funkcja powoduje réwnomierne roz-
prowadzenie powietrza w pomieszczeniu, cO

Sterowanie kierunkiem nawiewu

powietrza w pionie (go6ra/dot)

moze by¢ regulowane przy uzy-

ciu zdalnego sterownika.

1. Wiaczy¢ urzadzenie naciska-
jac przycisk Start/Stop

2. Nacisng¢ przycisk Chaos Swing — poziome Zza- tworzy odczucie naturalnego powiewu wiatru.
luzje zaczna sie poruszaé¢ gora-dot. ke Q Do ustawienia kierunku nadmuchu powietrza

3. W celu ustawienia statego kierunek ¢ o ) zawsze nalezy uzywac pilota zdalnego sterowa-
nawiewu nalezy ponownie nacisngé = nia. Reczne ustawianie zaluzji kierunkowych
przycisk Chaos Swing w punkcie, w pionowego nadmuchu powietrza moze spowo-
ktorym chcemy zatrzymac kierunek nawiewu. dowac¢ uszkodzenie klimatyzatora.
Ponowne wcidniecie przycisku spowoduje po- Q Po wylaczeniu urzadzenia zaluzje kierunkowe
wrat do funkgcji falowania. pionowego nawiewu zamykajg otwér wylotowy.

terowanie poziomym kierunkiem nadmuchu powietrza ( opcja)

Regulacja poziomego kierunku powietrza odbywa sie analogicznie do pionowej.

Odbywa sie za pomoca znajdujacego sie pod klapka pilota przycisku: .5,

1. Wiaczy¢ urzadzenie naciskajgc przycisk Start/Stop

2. Nacisng¢ przycisk Chaos Swing — pionowe wewnetrzne zaluzje zaczng sie
poruszaé¢ w kierunku prawo-lewo (falowanie poziome).

W celu ustawienia statego kierunek nawiewu nalezy ponownie nacisngc przy-

cisk: > w punkcie, w ktérym chcemy zatrzymac kierunek nawiewu.

Ponowne wcisniecie przycisku spowoduje powr6t do funkcji falowania.

Tryb wentylacji

Tryb wentylacji jest funkcja wymuszania cyrkulacji powietrza w pomieszczeniu bez obrébki powietrza przez
ogrzanie czy chtodzenie.
1. Wigczy¢ urzgdzenie naciskajac przycisk Start/Stop. Rozlegnie potwierdzajacy sie sygnat dzwiekowy.

<4

2. Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania i wcisng¢ przycisk Jr trybu wentylaciji.

3. Przyciskiem zmiany predkosci nawiewu, z posrdd czterech zakresow predkosci (mata, srednia, duza i
CHAOQS), ustawi¢ zgdang predkos¢ wentylatora.

R
=)
P serartill
CHAQS Predkosé mala Predkosé srednia Predkosé duza
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Funkcja samooczyszczania (Opcja)

1. Kazdorazowe nacisniecie przycisku AUTO CLEAN funkcja samooczyszczania

AUTO CLEAN bedzie aktywowana i dezaktywowana.
2. Funkcja samooczyszczania dziata przed lub po chtodzeniu lub osuszaniu.
SzczegOly ponize;.
3. Po aktywacji funkciji, kiedy urzadzenie jest wigczane bedzie pracowac przez 20

sekund w trybie samooczyszczania. Po tym czasie zacznie pracowa¢ w na-
stawionych parametrach.
4. Po wylgczeniu klimatyzatora, przy aktywowanej funkcji samooczyszczania,
klimatyzator przejdzie w tryb samooczyszczania i wytaczy sie po 16 minutach.
5.  Jezeli wcidniety zostanie przycisk AUTO CLEAN podczas samooczyszczania
— funkcja zostanie przerwana.
= Usuwanie wilgoci z jednostki wewnetrznej klimatyzatora, w funkcji samooczyszczania, po pracy w
trybach chtodzenia lub osuszania jest wydiuzony.
= W czasie pracy w trybie samoczynnego oczyszczania dostepne sa jedynie przyciski wigcz/wytacz,
PLASMA i AUTO CLEAN.

@\1 Praca wymuszona

Tryb pracy wymuszonej uzywany jest w przypadku,
gdy nie ma mozliwosci uzycia pilota zdalnego ste-
rowania.

Tryb uruchamia sie naciskajac przycisk ON/OFF.
Jezeli chcemy przerwac dziatanie jednostki, nalezy
ponownie nacisnaé ten przycisk.

Modele z samym Modele chtodzgco-grzejgce
chtodzeniem Temp. pom. = 24°C 219C < Temp. pom. < 249C Temp. pom. < 210C
TRYB PRACY: chlodzenie chtodzenie osuszanie ogrzewanie
Predkos¢ wentylatora: wysoka wysoka wysoka Wysoka
Ustawiona temperatura: 22°C 22°C 23°C 24°C

Funkcja sprawdzenia — test urz gdzenia

W celu przeprowadzenia testu urzgdzenia, nalezy nacisng¢ i przytrzymac na ok. 3~5 sekund przycisk wig-
czenia zasilania, zlokalizowanego jak na powyzszym rysunku. Dla potwierdzenia rozlegnie sie 1 sygnat
dzwiekowy.

Po uruchomieniu funkcji sprawdzenia, niezaleznie od temperatury w pomieszczeniu, urzadzenie pracuje
w trybie chtodzenia przy duzej predkosci wentylatora, a po 18 minutach sie resetuje.

W przypadku otrzymania sygnatu z pilota zdalnego sterowania podczas pracy w trybie sprawdzenia, urza-
dzenie pracuje zgodnie z ustawieniami przestanymi z pilota.

Jezeli chcemy przerwac tryb sprawdzenia, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk zasilania.

24




Funkcja automatycznego restartu

W przypadku wigczenia zasilania po jego zaniku, urzgdzenie automatycznie powraca do poprzednich wa-
runkéw pracy. Funkcja jest fabrycznie wigczona i nie wymaga aktywaciji.

W poczatkowej fazie wentylator pracuje z matg predkoscia, sprezarka wiacza sie ze zwtokg — ok. 3 minut
poézniej. Po uruchomieniu sprezarki wentylator rowniez powraca do poprzedniego trybu pracy.

Dezaktywowanie / aktywowanie funkcji automatycznego restartu:

W celu dezaktywowania funkcji automatycznego restartu nalezy nacisng¢ na 6 sekund przycisk wigcz / wy-
lacz na pilocie. Dwukrotnie rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a lampka wskaznika mignie 4 razy.

W celu ponownego aktywowania funkcji nacisng¢ ponownie przycisk na 6 sekund. Dwukrotnie rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, a lampka wskaznika mignie 4 razy.

Przydatne informacje

Predkos¢ przeptywu powietrza a wydajnosé chtodnicza.
Wydajnos$¢ chtodnicza podawana w danych technicznych jest war-
toscig mierzong dla duzej predkosci nawiewu wentylatora. Tym sa-

mym przy predkosciach sredniej i matej wydajnos¢ bedzie nizsza. prg(;‘:géé
wentylatora

Duza predkos¢ wentylatora jest wiec zalecana, w przypadku gdy
chcemy szybko schiodzi¢ pomieszczenie.

ryb oszcz edno sci energii w funkcji chtodzenia (Opcja)

Funkcja oszczednosci energii pozwala zaoszczedzi¢ konsumpcije energii elektrycznej przez klimatyzator, w
funkcji chtodzenia i osuszania . Tryb ten poprawia wydajnos¢ poprzez dobér czasu pracy zaleznie od
Zmian czasu i temperatury oraz automatycznie reguluje zgdang temperature.

1. Nacisng¢ przycisk ON/OFF w celu wiaczenia urzgdzenia.
@ 2. Otworzy¢ pokrywe pilota. Wybra¢ tryb chtodzenia lub osuszania.
3. Nacisng¢ przycisk trybu chtodzenia energooszczednego.
4. W celu skasowania energooszczednego trybu chtodzenia nacisng¢ ponownie
przycisk trybu chtodzenia energooszczednego. Urzadzenie powréci do pracy
w poprzednim trybie (chtodzenia lub osuszania).
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Konserwacja i obstuga

A UWAGA

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odiaczy¢ zasilanie od systemu.

Jednostka wewn etrzna

Kratka, obudowa i pilot zdalnego sterowania

Przed rozpoczeciem czyszczenia, wylaczy¢ zasilanie syste-
mu. Czysci¢ uzywajac miekkiej i suchej tkaniny. Nie uzywac
wybielaczy ani srodkéw sciernych.

(OM/AXEYAY Przed rozpoczeciem czyszczenia jednostki
wewnetrznej, nalezy odtgczy¢ jg od zasilania.

Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujagce sie za przednig kratkg powinny
by¢ sprawdzane i czyszczone raz na dwa tygodnie lub cze-
Sciej, gdy jest to konieczne.
1. Pociggna¢ z obu stron i zdjg¢ przedni panel.
2. Powoli wyciggna¢ do przodu ramke filtra i wyja¢ filtr.
3. Filtr powietrza wyczysci¢ przy pomocy odkurzacza lub
w cieplej wodzie z mydtem.
« Jezeli filtr jest znacznie zabrudzony, nalezy go umy¢
roztworem detergentu w letniej wodzie.
« Jezeli zostanie uzyta goragca woda (powyzej 40C), filtr
moze ulec deformacji.
4. Po umyciu w wodzie, dobrze wysuszy¢ w cieniu.
5. Zainstalowaé¢ ponownie filtr powietrza.

Filtr NEO PLASMA (opcja)

Filtr czyszczenia plazmowego NEO PLASMA znajdujacy

sie za filtrami powietrza powinien by¢ sprawdzany

i czyszczony raz na 3 miesigce lub czeéciej, gdy jest to ko-

nieczne.

1. Po wyjeciu filtréw powietrza, delikatnie pociggnaé¢ do
przodu i wyjag.

2. Wyczyscic filtr NEO PLASMA przy pomocy odkurzacza.
Jesli filtr jest bardzo brudny, wymy¢ woda.

3. Zachowa¢ ostroznosé, aby nie przerwac elektrycznych
przewodéw roztadowujacych.

4. Zainstalowa¢ ponownie filtr NEO PLASMA na swoje
miejsce.

Filtr dezodoruj acy TRIPLE DEODORIZER (opcja)

1. Po wyjeciu filtrow powietrza delikatnie wyciggna¢ do
przodu i wyjac filtr odwaniajacy TRIPLE DEODORIZER.

2. Wysuszy¢ na stoncu przez 2 godziny.

3. Zainstalowa¢ ponownie filtr odwaniajacy TRIPLE
DEODORIZER na swoje miejsce.

A UWAGA

Hn [}

Ufi‘r\

-
Sl

L

I
Wit powietrza |Wylot powietrza

Zaluzje pionowe

Filtr
TRIPLE
DEODORIZING ¢

Filtr
NEO PLASMA

Fittry powietrza
(za przednim panelem)

Zaluzje poziome

Nie dotykac¢ filtru NEO PLASMA w przeciggu 10 sekund od otwarcia kratki wlotowej z uwagi ha mozli-

wos$¢ porazenia wytadowaniem elektrycznym.
Nigdy nie wolno uzywac:
* Wody cieplejszej niz 40<C.
Moze spowodowac deformacije i/ lub zmiane koloru.

 Substancji lotnych.
Mozna uszkodzi¢ powierzchnie klimatyzatora.

Gasoline
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Wymiana filtréw oczyszczaj acych(opcja)
Zalecany okres uzytkowania: ok. 2 lata

1. Wyja¢ przedni panel i filtry powietrza.

2. Wyjac filtry oczyszczajgce powietrze.

3. Wiozy¢ nowe filtry oczyszczajace powietrze.

4. Wiozyé filtry powietrza i zamkna¢ przedni panel.

Jednostka zewn etrzna

Filtr powietrza

Filtr
TRIPLE
DEODORIZING

Stan lamelowego wymiennika ciepta i otwory wentylacyjne urzgdzenia zewnetrznego nalezy sprawdzaé regular-
nie. Jesli sg pokryte brudem lub sadza, wezownice wymiennika ciepta i otwory wentylacyjne mozna profesjonal-
nie oczysci¢ za pomocg odpowiednich srodkéw chemicznych, przeznaczonych do wymiennikdw aluminiowych.

Wiot powietrza
(tyl i bok)

Pokrywa kontrelna
Przewody elektryczne
Rurki chlodncze
Rurka skroplin

Wylot powietrza
(przad)

—

Plyta podstawy
Wyloty p

(przod)

Wilot powietrza
(tyli bok)

g

N

=,

Pokrywa kontrolna

Przewody elektryczne
Rurki chlodnicze
Rurka skroplin

owietrza

SN

Plyta podstawy

[BAWZX€YAY Brudny albo zatkany wymiennik lamelowy lub kratka wylotu powietrza zmniejszajg wydajnosé pracy
systemu klimatyzacji, powodujg zwiekszenie kosztow uzytkowania a w skrajnych przypadkach mo-

gg spowodowac uszkodzenie ukiadu klimatyzacj
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Gdy klimatyzator nie b edzie uzywany przez diu zszy czas

Gdy przez diu zszy czas nie zamierzamy u zywa € klimatyzatora.
1 uruchomié klimatyzator w trybie wentylacji na 2 do 3 godzin.
* Wysuszy to mechanizmy wewnetrzne.

2 Wytgczyé bezpiecznik obwodu.

A OIYN¥AFAANIS: Jezeli klimatyzator nie b edzie uzywany przez diu zszy czas, nale zy
wytaczy € bezpiecznik obwodu.

Gdy klimatyzator b edzie uzywany ponownie.

Sprawdzi¢, czy nie sag zablokowane otwory wlotowe iwylotowe powietrza jednostki wewnetrznej
i zewnetrzne;.

Sprawdzi¢ czy temperatura zewnetrzna nie jest zbyt niska do prawidtowej pracy ukfadu, a jednostka ze-
wnetrzna nie jest zasypana sniegiem lub pokryta lodem. Takie uruchomienie moze by¢ powodem uszko-
dzenia uktadu!

Przydatna porada

Filtry powietrza, a rachunek za energie elektryczna.
Jesli filtry powietrza bedg zatkane przez kurz, wydajnos¢ chtodnicza obniza sie i 6% energii zuzywanej do
pracy klimatyzatora bedzie marnowane.

Porady dotycz gce uzytkowania

Nalezy ograniczy ¢ nastonecz-
nienie stoneczne klimatyzo-
wanych pomieszcze A.

Nie przechtadza ¢
pomieszcze n.

Nalezy sie upewni €, ze okna
i drzwi s g szczelnie zamkni ete.

Nie jest to dobre dla zdrowia Bezposrednie oswietlane pro- Aby utrzymac¢ zimne powietrze
i powoduje straty energii elek- mieniami slonecznymi pomiesz- w pomieszczeniu, nalezy uni-

trycznej. czenia klimatyzowanego powo- kaé, gdy tylko jest to mozliwe,
duje wzrost temperatury. otwierania okien i drzwi.
Filtr powietrza nale zy Od czasu do czasu nale zy
czysci¢ regularnie. wietrzy ¢ pomieszczenie.

Zatykanie sie filtra powietrza zmniejsza przeptyw Poniewaz okna sg na state zamkniete, dobrze jest

powietrza, co powoduje zmniejszenie efektu je czasem otworzy¢ i przewietrzy¢ pomieszczenie.

chlodzenia i osuszania. Czysci¢ przynajmniej raz W szczelnie zamknietych pomieszczeniach moze

na dwa tygodnie. brakowac¢ tlenu, co wplywa niekorzystnie na sa-
mopoczucie.
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Przed wezwaniem serwisu

Znane problemy i ich rozwigzania

Zanim wezwiemy serwis

Jezeli mamy problem klimatyzatorem, nalezy najpierw przeczyta¢ ponizsze informacje i sprobowaé go
rozwigza¢ samodzielnie. Jezeli nie mozemy znalez¢ rozwigzania, nalezy wylaczy¢ klimatyzator i skontak-
towac sie z serwisem.

Klimatyzator nie dziata
1. Upewnic¢ sie, ze klimatyzator jest podtaczony do zrédia pradu.
2. Sprawdzi¢ bezpiecznik obwodu (gtéwny bezpiecznik odcinajacy zasilanie uktadu).
3. Sprawdzié, czy napiecie zasilania nie jest nienormalnie niskie lub wysokie.

Podczas chtodzenia powietrze wydaje si @ by ¢ niewystarczaj gco zimne
1. Sprawdzi¢, czy ustawienia temperatury sg prawidtowe.
2. Sprawdzi¢, czy filtr powietrza nie jest zatkany kurzem. Jezeli tak, wyczyscic¢/wymienic filtr.

3. Upewni¢ sie, jednostka zewnetrzna ma odpowiednig wentylacje (wlot powietrza z zewnatrz nie jest
zastoniety i pomiedzy klimatyzatorem, a $ciang lub przestong znajdujacym sie za urzadzeniem za-
chowana jest odlegto$¢ co najmniej 50 cm).

4. Zamkna¢ drzwi i okna. Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu nie ma innych zrédet ciepta.

o Przed wezwaniem serwisu, nale zy przejrze é poni zszgq list @ znanych proble-
moOw i rozwi gzan.

Klimatyzator pracuje normalnie, gdy:

 Slycha¢ odgtos pekania. Jest to odgtos powodowany przez naprezenia materiatu wynikajgce z réznicy
temperatur. Odgtos powinien usta¢ po kilku minutach pracy.

« Slycha¢ odglos kapania/stukania, ktéry moze by¢ powodowany przez wode unoszong przez wentylator
w czasie zwiekszonej wilgotnosci powietrza. Wtasciwosé ta pomaga usunaé¢ wilgo¢ z powietrza i popra-
wia wydajnos¢ chitodzenia.

» Slycha¢ obracajgcy sie wentylator, podczas gdy sprezarka nie pracuje. Jest to normalny objaw podczas
pracy.

Rozwigzywanie probleméw. Oszczedzaj czas i pienigdze.

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty. Jezeli nieprawidtowo$¢ utrzymuje sie, nale-
zy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub serwisem.

Problem Wyja$nienie Patrz na stronie

Klimatyzator nie dziata. » Czy nie zostat popetniony btgd podczas pro-
gramowania czasowego?
» Przy pierwszym wigczeniu jednostka we-
wnetrzna rozpoczyna prace po 15 minutach.
» Czy powodem tego nie jest zadziatanie lub
przepalenie sie bezpiecznika?

22

W pomieszczeniu czuc specy- » Sprawdzi¢, czy nie jest to wilgotny zapach wy-
ficzny zapach. dzielajacy sie ze s$cian, dywandw, mebli lub -
ubran znajdujacych sie w pomieszczeniu.
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Problem Wyja$nienie Patrz na stronie

Wydaje sig, ze skropliny wycie- < Skraplanie  wystepuje, gdy powietrze
kajg z klimatyzatora. z klimatyzatora schtadza ciepte powietrze -
znajdujace sie w pomieszczeniu.

Klimatyzator nie dziata przez ok. « Jest to zabezpieczenie mechanizmu.

3 minuty po ponownym wiacze- , pg ok. 3 minutach klimatyzator powinien za- -
niu. cza¢ dziataé

Chlodzenie jest nieefektywne.  Czy filtr powietrza nie jest brudny? Patrz in-
strukcje czyszczenia filtra powietrza.

e Przy pierwszym wiaczeniu Kklimatyzatora w
pomieszczeniu mogto by¢ bardzo goraco. Na- -
lezy poczekaé, az powietrze sie schiodzi.

» Czy temperatura zostata prawidiowo nasta-
wiona?

» Czy otwory wlotowy i wylotowy jednostki we-
wnetrznej nie sg zatkane?

26

15, 18

Dziatanie klimatyzatora jest glo- « Dzwiek brzmiacy podobnie do ptynacej wody.
$ne. — Jest to odgtos ptynacego wewnatrz klimaty-
zatora freonu.
» Dzwiek brzmigcy podobnie do wypuszczanego -
sprezonego powietrza.
— Jest to odgtos powstajgcy wewnatrz klima-
tyzatora w procesie osuszania.

Stycha¢ odgtos pekania. » Dzwiek taki powoduje rozszerzanie i kurczenie
sie np. kratki wlotowej na skutek zmian tem- -
peratury.

Wyswietlacz zdalnego sterowni- « Czy baterie w sterowniku nie sg stabe?

ka jest niewyrazny lub brak wy-  « Czy nie zadziatat bezpiecznik? 13
Swietlania.

Sytuacje, w jakich nale zy natychmiast wezwa ¢ serwis

1. Zauwazy sie cos$ nienormalnego jak zapach spalenizny, gtosny dzwiek, itp. Nalezy wytaczy¢ urzadze-
nie oraz bezpiecznik obwodu. W takim przypadku nigdy nie nalezy samemu prébowaé naprawy, czy
uruchamiaé ponownie.

2. Gléwny przewdd zasilajacy jest zbyt goracy lub uszkodzony.

3. Funkcja auto-diagnostyki wy$wietla btad poprzez mruganie diod na jednostce, jak ponizej:

é I I 2 migniecia IJ 2 migniecia IJ 2 mignigcia
dioda eyfr

2 dziesigtnych - - >
4 \ 1sek. 1 sek. 1 sek.
| | 1 mignigcie 1 migniecie 1 mign.
cyfry cyfry @ : i
jednosci dziesietne dioda cyfr : : 7 -
jednostkowych | ‘ . I

2 sek. 2 sek.

4. Nawet przy matej wilgotno$ci z jednostki wewnetrznej wycieka woda.
5. Jakikolwiek przetacznik, bezpiecznik nie dziata prawidtowo.

Aby unikn aé pogorszenia si @ wydajno $ci urz gdzenia, u zytkownik musi przeprowadza € rutynowe
sprawdzanie i czyszczenie. W specjalnych sytuacjach prace takie musz g by¢é wykonane wyt acznie
przez pracownikOw serwisu.
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Waga netto klimatyzatorow — jedn. wewn etrzne:

MSO5AH - 7 kg
MSO07AH - 7 kg
MSO09AH - 7 kg
MS12AH - 7 kg
MS18AH - 13 kg
MS24AH - 13 kg

Utylizacja starych urz adzen

To urz gadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektyw g Europejsk g 2002/96/WE oraz polsk g Ustaw g o
zuzytym sprz ecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekre $lonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego u zytkowania nie mo ze by¢é umiesz-
czany tgcznie z innymi odpadami pochodz acymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowi gzany do oddania go prowadz acym zbieranie zu zytego sprz etu elektrycz-
nego i elektronicznego. Prowadz acy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworz g odpowiedni system umo zliwiaj acy oddanie tego sprz etu.

Wiasciwe post epowanie ze zu zytym sprz etem elektrycznym i elektronicznym przyczynia si e do
unikni ecia szkodliwych dla zdrowia ludzii  $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikaj  acych z
obecno sci skladnikow niebezpiecznych oraz niewta  $ciwego skltadowania i przetwarzania takiego
sprz etu.

Aby uzyskaé¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowaé sie z wia-
dzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujacym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym produkt
zostat kupiony.

Ten sprz et jest wyposa zony w bateri e przeno $na lub akumulator przeno _sny.

Sposbéb bezpiecznego usuni ecia baterii lub akumulatora ze sprz  etu:
Zdemontuj zuzytg baterie lub akumulator, wykonujac czynno$ci w odwrotnej kolejnosci, niz podczas mon-
tazu.
Aby zapobiec zanieczyszczeniu srodowiska i spowodowaniu ewentualnego zagrozenia dla zdrowia ludzi
i zwierzat, zuzytg baterie lub akumulator wyrzu¢ do odpowiedniego pojemnika w wyznaczonych punktach
zbiorki.

Nie wyrzucaj baterii ani akumulatora razem z innymi odpadami.
Zaleca sie korzystanie z lokalnych, bezptatnych systeméw zwrotu baterii i akumulatorow.

Importer :

LG Electronics Polska Sp. z 0.0.
Al. Jerozolimskie 162 A
02-342 Warszawa
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Szanowni Pa nstwo!

Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki LG i grat ulujemy trafnego wyboru. Urz gdzenia marki LG s 3 za-
projektowane i wyprodukowane wedtug najnowszych tec hnologii, reprezentuj a $wiatowe standardy jako $ci i niezawodno-
$ci — a jednocze $nie s g przyjazne dla u zytkownika i jego srodowiska naturalnego.

W przypadku uszkodzenia urzadzenia prosimy w pierwszej kolejnosci skontaktowac sie z instalatorem. Po sprawdzeniu przez in-
stalatora, ze uszkodzenie nie wynika z niewtasciwej instalacji, prosimy skontaktowac sie z Autoryzowang Stacjg Serwisowg (ASS).

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu prosimy o doktadne zapoznanie sie z procedurami instalacji oraz warunkami eksploata-
cyjnymi, szczegotowo opisanymi w instrukcji obstugi.

Warunki gwarancji.

1. Gwarancja LG Electronics Polska Sp. z 0.0. dotyczy kompletnych urzadzen klimatyzacyjnych marki LG zakupionych w Polsce i jest wazna
wylgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

2. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. gwarantuje sprawne dziatanie Klimatyzatora, na ktéry wydana jest niniejsza Karta Gwarancyjna, pod warun-
kiem korzystania zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.

3. Karta Gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym druku i zawiera dane obejmujace nazwe, model, numer fabryczny
oraz date instalacji Klimatyzatora, piecze¢ i podpis instalatora oraz podpis uzytkownika. Dokonywanie jakichkolwiek skreslen lub poprawek w
Karcie Gwarancyjnej pocigga za sobg jej uniewaznienie.

4. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. udziela gwarancji na okres 24 miesiecy, liczac od daty zakupu Klimatyzatora. Realizacja uprawnien gwaran-
cyjnych odbywac sie bedzie po przedstawieniu ASS waznej Karty Gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu Klimatyzatora oraz potwierdzeniu
zgodnosci zapiséw w Karcie Gwarancyjnej ze stanem faktycznym.

5. Gwarancjg objete sg wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w Klimatyzatorze.
6. Gwarancjg nie s objete:

» uszkodzenia urzadzen wynikajace z postgpowania niezgodnego z instrukcjg obstugi, w szczeg6lnosci z nieprawidtowej eksploataciji,
konserwaciji, obstugi, przechowywania, uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych (np. filtréw)

* mechaniczne uszkodzenia urzadzen i wywotane nimi wady
» wady i uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej (np. uderzenia pioruna, powodzi, korozji, przepig¢ sieci elektrycznej)

» usterki spowodowane naprawami, przerébkami i zmianami konstrukcyjnymi dokonywanymi samodzielnie lub przez podmiot do tego nie-
uprawniony

e czynno$ci i czgsci wymienione w instrukcji obstugi oraz nalezace do normalnej eksploatacji urzadzenia, dostawa, czyszczenie i wymiana
filtréw, wymiana baterii w pilocie

» usterki spowodowane btednym doborem urzadzenia

» usterki i nieprawidtowe dziatanie spowodowane btednym lub wadliwym montazem urzadzenia

»  produkty, ktorych Karte Gwarancyjng lub numery seryjne zmieniono, zmazano, usunieto lub zatarto.

7.  Wady ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezptatnie przez ASS, w mozliwie krétkim terminie, nie przekraczajacym 14 dni, liczac
od daty zgtoszenia Klimatyzatora do naprawy. Koszt dodatkowych prac instalatorskich, montazowych wymaganych do realizacji naprawy np.
demontaz i transport Klimatyzatora, obcigzajg gwaranta.

8.  Uzytkownik jest zobowigzany do przeprowadzenia w ciggu roku przynajmniej dwoch przegladéw technicznych Klimatyzatora LG w porze je-
sienno-zimowej i zimowo-wiosennej w celu dokonania niezbednych do prawidtowej pracy czynnosci serwisowych, zgodnych z wykazem
umieszczonym w Instrukcji Obstugi. Przeglady te sa ptatne wedtug cennika wykonawcy przegladu i musza byé odnotowane w Karcie Gwa-
rancyjnej. W przypadku braku wykonywania obowigzkowych przegladéw technicznych uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwaran-
cji.

9. Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonywania nieautoryzowanych napraw lub zmian kon-
strukcyjnych.

10. W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych uzytkownik ponosi koszty zwigzane z wykonywanymi czynnos$ciami.

11. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany Klimatyzatora na nowy lub zwrotu kwoty zakupu Klimatyzatora, jezeli w okresie gwarancji doko-
nano dwoch napraw (wymian sprezarki) a Klimatyzator bedzie nadal wykazywat wady uniemozliwiajace jego uzytkowanie zgodnie z przezna-
czeniem. Wybor sposobu zatatwienia reklamacji nalezy do gwaranta.

12. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosita odpowiedzialno$ci za terminowo$¢ napraw gwarancyjnych, jezeli dziatalno$¢ sieci ser-
wisowej zaktécona zostanie nieprzewidzianymi okoliczno$ciami o charakterze sity wyzszej.

13. W przypadku, gdy uzytkownik jest konsumentem, gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z niezgod-
nosci towaru z umowa (Ustawa z dnia 27 lipca 2002 roku o szczegoélnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu cy-
wilnego - Dz. U. Nr 141, poz. 1176).

Uwagi i reklamacje dotyczace dziatalnosci Autoryzowanych Stacji Serwisowych prosimy kierowac¢ do:

LG Electronics Polska Sp. z 0.0. Infolinia serwisowa 0801 54 54 54
Al. Jerozolimskie 162A, e-mail: service@Ige.pl
02-342 Warszawa http://pl.lgservice.com

W przypadku wszelkich awarii gwarancyjnych, prosimy z Autoryzowan g Stacja Serwisow g.
Aby uzyskac informacje na temat najblizszej Autoryzowanej Stacji Serwisowej skontaktuj sie z naszg infolinia:
0801 54 54 54* lub 022 454 54 54 **

* Infolinia ulgowa, koszt potgczenia za 1 impuls wedtug taryfy operatora. ** |nfolinia ptatna, optata jak za potgczenie do sieci telefonii stacjonarne;.

Przegl ady konserwacyjne klimatyzatoréw obejmuj  a:

 czyszczenie filtréw powietrza jednostki wewnetrznej sprawdzenie poboru pradu sprezarki

czyszczenie wymiennikéw ciepta sprawdzenie przewodéw i izolacji ze wzgledu na uszko-
sprawdzenie droznosci oraz szczelnosci uktadu odprowa- dzenia mechaniczne

dzenia skroplin sprawdzenie skutecznosci funkcji chtodzenia i grzania
sprawdzenie szczelnosci uktadu chtodniczego mycie urzadzen

sprawdzenie cisnien czynnika chtodniczego
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